
ACORD-CADRU DE ACHIZIŢIE PUBLICĂ DE PRODUSE 
privind „Furnizare echipamente medicale, inclusiv transpo1·t, montaj, punere în functiune, 

testare, instruire personal si service în perioada de garantie, 
pentru Spitalul Judetean de Urgenta Satu Mare, pe 40 de loturi" 
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Lotul 39 - Achiziţia de echipamente medicale, inclusiv transport, montaj, punere în 
functiune, testare, instruire personal si service în perioada de garantie, pentru 

Aparatura MALDI-TOF 

Prezentul Acord-cadru de achiziţie publică de produse, ( denumit în continuare „Acord-cadm" ), 
s-a încheiat având în vedere prevederile din Legea nr. 98/2016 privind achiziţiile publice ( denumită în
continuare "Legea nr. 98/2016"), precum şi orice alte prevederi legale emise în aplicarea acesteia,

încheiat în data de Oi? o0 9c,2◊ 

între: 

ŞI 

denmnite
> 
în continuare� î1n.preună

} 
"Pă1ţile 11 şi c�re; 

având în vedere că: 
• Autoritatea contractantă a dernlat procedura de atribuire având ca obiect achiziţia publică de produse

privind „Furnizare echipamente medicale, inclusiv transport, montaj, punere în functiune, testare, 
instruÎl'e personal si service în perioada de garantic, pentru Spitalul Judetean de Urgeuta Satu 
Mare, pe 40 de loturi", iniţiată prin publicarea în SEAP a Anunţului de participare nr. CNI053032 din 
data de 15.03.2023, 

• Prin Raportul procedmii de atribuire nr. 18172 din data de 21.08.2023, Autoritatea contractantă a

au convenit încheierea prezentului Acord-cadrn. 
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8.2. Comunicările între Părţi se pot face şi prin fax sau e-mail, cu condiţia confirmării în scris a 
primirii comunicării. 

8.3. În cazul în care expeditorul solicită confirmare de primire, aceasta trebuie să indice această 
cerinţă în comunicarea sa şi să solicite o astfel de dovadă de primire ori de câte ori există un termen 
Ihnită pentru prii_uirea co1nunicării. În orice caz, expeditorul ia toate inăsurile necesare pentru a asigura 
primirea la timp şi în termen a comunicării sale. 

8.4. Adresele la care se transmit comunicările sunt următoarele: 

8.5. Orice document ( dispoziţie, adresă, propunere, înregistrare, Proces-Verbal de Recepţie, notificare 
şi altele) întocmit în cadrnl Acordului-cadru, este realizat şi transmis, în scris, într-o formă ce poate fi 
citită, reprodusă şi înregistrată. 

8.6. Orice comunicare între Părţi trebuie să conţină precizări cu privire la elementele de identificare 
ale Acordului-cadrn (titlul şi numărul de înregistrare) şi să fie transmisă la adresa/adresele menţionate 
la pct. 8.4. 

8. 7. Orice comunicare făcută de una dintre Părţi va fi considerată primită:
(i) la momentul înmânării, dacă este depusă personal de către una dintre Părţi.
(ii) la momentul primirii de către destinatar, în cazul trimiterii prin sc1isoare recomandată cu

confirmare de prhnire. 
(iii) la momentul ptimirii confirmării de către expeditor, în cazul în care comunicarea este făcută prin

fax sau e-mail ( cu condltlR CR tt;miferen să nu fi intervenit într-o zl nelucrătoan\ ct1z în cnre va fi 
considerată primită la prima oră a zilei lucrătoare unnătoare ). 

8.8. Părţile se declară de acord că nerespectarea cerinţelor referitoare la modalitatea de comunicare 
stabilite în prezentul Acord-cadru să fie sancţionată cu inopozabilitatea respectivei comunicări. 

8.9. În orice situaţie în care este necesară emiterea de notificări, înştiinţări, instrucţiuni sau alte forme 
de comunicare de căh·e una dinh·e Părţi, dacă nu este specificat altfel, aceste comunicări vor fi redactate 
în limba Acordului-cadru şi nu vor fi reţinute sau întârziate în mod nejustificat. 

8.10. Nicio modificare a datelor de contact prevăzute în prezentul Acord-cadru nu este opozabilă 
celeilalte Păt1i, decât în cazul în care a fost notificată în prealabil. 

9. Garanţia de bună execuţie
9.1. Cuantumul garanţiei de bună execuţie este de 10% din preţul Contractului subsecvent, rară TVA

şi se constituie de către Contractant, în termen de 5 zile lucrătoare de la data semnarii contractului. 
Acest termen poate fi prelungit la solicitarea justificată a contractantului, rară a depăşi 15 zile de la data 
semnării contractului subsecvent. 

9.2 Garanţia de bună execuţie se constituie conform prevederilor art. 39 şi 40 din HG nr. 395/2016, 
cu modificările şi completările ulterioare şi ale art. 154 din Legea nr. 98/2016 privind achiziţiile publice 
cu modificădle şi completările ulterioare. 

9.3 Indiferent de forma de constituh·e, documentul care atestă constituirea garantiei de buna executie 
va deveni anexa a contractului. 

9.4 Autoritatea contractanta are dreptul de a emite pretentii asupra garantiei de buna executie, 
oricand pe parcursul îndeplinirii contractului, in lh11ita prejudiciului creat, în cazul în care contractantul 
nu îşi îndeplineste din culpă sa obligatiile asumate prin contract. Anterior emiterii unei pretentii asupra 
garantiei de buna executie, autoritatea conh·actanta are obligatia de a notifica pretentia atât 
contractantului ct si emitentului instrumentului de garantare, precizand obligatiile care nu au fost 
respectate, precum si modul de calcul al prejudiciului. 
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34.2. Dacă disputa nu a fost astfel soluţionată şi Părţile au, în continuare, opinii divergente în legătură 
cu sau în îndeplinirea Acordului-cadru, acestea trebuie să se notifice reciproc şi în scris, în privinţa 
poziţiei lor asupra aspectului în dispută precum şi cu privire la a soluţia pe care o întrevăd pentru 
rezolvarea ei. 

34.3. Dacă încercarea de soluţionare pe cale amiabilă eşuează sau dacă una dintre Părţi nu răspunde 
în lennen <le 1 O ziie la soli<;iiare, orit:are <lin Părli are dreptul <le a :c:e adresa instanţelor de ju<lec;aiă 
competente. 

Drept pentru care, Păt1ile au încheiat prezentul Acord-cadru azi, O 8 c g ,4J,'.2,�l, , în 4 (patru) 
exemplare originale. 

Autoritate contractantă promitentă, 

JUDEŢUL SATU MARE 
Consiliul Judeţean Satu Mare 

Tf

Director executiv, Direcţia 
Dezvoltare Regională, 

SPITALUL JUDEŢEAN 
DE URGENŢĂ SATU 

MARE 
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Manager 
Marjioa 
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Direcţ rh ; . •. al, 

' 
\1 

(, 

Vizat t:i<'l' 
Director economic, 
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Contractant prnmitent, 
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